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PDE COOPERACAD jumrinrea®

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

ENTRE
A EUROJUST
E
A REDE IBERO-AMERICANA DE COOPERACAO JURIDICA

INTERNACIONAL (IberRede)
A Eurojust e a IberRede (adiante designadas por “as Partes”),
Tendo em conta a Deciséo do Conselho de 28 de Fevereiro de 2002 relativa a criagdo da
Eurojust a fim de reforgar a luta contra as formas graves de criminalidade e, em particular
o seu artigo 26(5);
Tendo em conta o Regulamento que cria a Rede Ibero-americana de Cooperagéo Judicial
em Matéria Civil e Penal (IberRede) promulgado pela Conferéncia Ibero-americana de
Ministros da Justica, a Cimeira Judicial Ibeyo-Americana e a Associacdo Ibero-Americana
de Ministérios Publicos, em Cartagena das Indias (Colombia) entre 27 e 29 de Outubro de
2004 e, em particular, as disposi¢des 13(1) e 14(2) do mesmo;
Considerando os interesses da Eurojust e da IberRede em consolidar a sua relagdo para
enfrentarem melhor os desafios colocados pela criminalidade grave frequentemente levada
a cabo por organizagdes criminosas de dimensao transnacional;
Considerando que a IberRede estd também estreitamente associada com os Estados da
Peninsula Ibérica, membros da Unidio Europeia, através da Comunidade de Estados Ibero-

Americanos;

CONCORDARAM O SEGUINTE:

Ponto 1
Definicoes
Para os fins deste Memorando de Entendimento:

a) “Decisdo Eurojust” significa a Decisdo do Conselho de 28 de Fevereiro de 2002 relativa a
criagio da Eurojust a fim de reforgar a luta contra as formas graves de criminalidade;
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“Colégio” significa o Colégio da Eurojust, como o descreve o artigo 10° da Decisdo
Eurojust;

¢) “Membro Nacional” significa o membro nacional destacado na Eurojust por cada Estado-
Membro, como se descreve no artigo 2(1) da Decisdo Eurojust;

d) "Assistente" significa a pessoa que pode assistir o membro nacional, como o refere o
artigo 2(2) da Decisdo Eurojust:

e) "Pessoal da Eurojust" significa o pessoal a que se refere o artigo 30° da Decisdo Eurojust;

f)  "Regulamento da IberRede" significa o diploma que cria a Rede Ibero-Americana de
Cooperagdo Judicial em Matéria Civil e Penal (IberRede) promulgado pela Conferéncia
Ibero-Americana de Ministros da Justiga, a Cimeira Judicial Ibero-Americana € a
Associacdo Ibero-Americana de Ministérios Ptblicos em Cartagena das Indias (Coldmbia)
entre 27 e 29 de Outubro de 2004;

g) "Comunidade Ibero-Americana de Nagdes" é composta pelos Estados que participam no
sistema das Cimeiras Ibero-Americanas de Chefes de Estado e de Governo como refere a
Disposi¢io 2° e Preambulo VIII do Regulamento da IberRede;

h)  “Secretaria-Geral” ¢ a unidade administrativa a que se refere a disposigdo 12° do
Regulamento da IberRede;

i)  "Membros da IberRede" significa os membros da IberRede como os define a disposi¢do
4(1) do Regulamento da IberRede;

j)  "Pontos de contacto da IberRede" significa os pontos de contacto da IberRede como o0s
define a disposigao 4(1)(a) do Regulamento da IberRede;

k) "Pontos centrais de contacto" sdo as pessoas designadas pelas partes aos efeitos do ponto 4
do presente Memorando; e

I)  "Promotor ou Procurador de Ligagdo" ou "Magistrado de Liga¢@o" significa um promotor

ou procurador ou magistrado destacado junto da Eurojust por um Estado terceiro com base
num acordo celebrado entre a Eurojust e esse Estado terceiro e aprovado pelo Conselho de
acordo com o artigo 27(3) da Decis@o Eurojust.

Ponto 2

Objectivo

1. O objectivo deste Memorando de Entendimento consiste na consolidagdo da relag@o
entre a Eurojust e a IberRede a fim de reforcar a luta contra as formas graves de
criminalidade transnacional.

2. O presente Memorando de Entendimento niio modifica nenhuma norma legal aplicavel
neste dominio e ndo interfere nem modifica o quadro juridico que rege a Eurojust e a
IberRede.

3. Este acordo nfo exclui nem substitui a cooperagéo entre os Estados-Membros da Unido
Europeia que destacaram Membros Nacionais na Eurojust e os Estados membros da
IberRede estabelecida em instrumentos internacionais ou com base no principio de
reciprocidade, nem outras formas de cooperagio que possam existir entre eles.
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Ponto 3
Ambito de aplicagdo
A Eurojust e a IberRede colaborardo mutuamente e trabalhardo em conjunto:

1.- No ambito das competéncias que compartilham em matéria de cooperagdo judiciaria
penal internacional, especialmente no que respeita a crimes graves.

2.- No intercAmbio e experiéncias de natureza ndo operativa nos termos estabelecidos no
artigo 26(5) da Decisdo da Eurojust.

Ponto 4
Pontos de contacto centrais

1. Cada parte designara um ponto de contacto central para a outra parte. O ponto de
contacto central da IberRede para a Eurojust serd designado no seio da sua Secretaria-
Geral. O ponto de contacto central da Eurojust para a IberRede sera designado de entre os
membros do Colégio. As partes poderdo alterar o seu ponto de contacto central
comunicando-o por escrito a outra parte.

2. Caber4 aos pontos de contacto centrais:

a) coordenar a aplicagdo pratica deste Memorando;

b) actualizar os dados de contacto relativos aos respectivos pontos de contacto;
¢) apoiar o desencadear ou o desenvolvimento de actividades multilaterais;

d) divulgar informagdo que seja do interesse de ambas as partes;

e) facilitar a comunicag@o entre pontos de contacto, sempre que necessario;

f) registar todas as actividades levadas a cabo pelos pontos de contacto. Para o efeito,
solicitardio aos pontos de contacto as informagdes pertinentes;

g) qualquer outra actividade que caiba quer no ambito do presente Memorando, que
no ambito dos regulamentos internos de cada uma das partes e que facilite a sua
implementagao.

Ponto 5
Contactos regulares
1. As partes consultar-se-8o regularmente, pelo menos uma vez por ano, sobre a aplicagdo
pratica do presente Memorando de Entendimento. Esta consulta incluird a andlise das

relagdes entre as partes com o fim de avaliar a necessidade de introduzir alteragbes ao
Memorando de Entendimento.
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2. As partes informar-se-30 reciprocamente sobre actividades de interesse comum e cada
uma fara consultas em matérias que possam interessar a outra parte.

Ponto 6
Comunicacio entre pontos de contacto

1. Com o fim de permitir que os pontos de contacto da IberRede e os Membros Nacionais
da Eurojust contactem entre si rapida e facilmente, cada parte fornecera a outra
informacdo:

- A IberRede, sobre os dados de contacto e as fungdes dos pontos de contacto da
IberRede em cada um dos Estados que a compdem;

- A Eurojust, sobre os dados de contacto de cada Membro Nacional da Eurojust.

2. As partes informar-se-do reciprocamente, por escrito e sem atraso injustificado, de cada
mudanga relacionada com os pontos de contacto da IberRede ou dos membros nacionais da
Eurojust.

Ponto 7
IntercAmbio de experiéncia e informagdo de natureza niao operativa

1. As partes, com o proposito de cumprir os objectivos definidos nos respectivos
enquadramentos legais e dentro dos limites de competéncia de cada uma, poderdo trocar:

a. experiéncias de natureza nao operativa;

b. informagdo juridica e pratica referente ao sistema judicial e processual bem
como uma descricdo das fungdes das autoridades judiciais e outras autoridades
com competéncias na cooperagdo judicial internacional:

e No que respeita a IberRede, dos Estados que a compoem,

e No que respeita a Eurojust, dos Estados-Membros da Unido
Europeia;

¢c. informacdo de natureza estratégica ndo operativa, como as tendéncias e
fenémenos novos da criminalidade relacionados com a criminalidade
multinacional organizada e estratégias, modus operandi e técnicas utilizadas
pelas organizagdes criminosas.

2. Através do intercAmbio de experiéncias ou de informagdo efectuado nos termos do
disposto no presente Memorando de Entendimento, nao podera ser transmitida informagéo
operativa nem dados relacionados com qualquer pessoa fisica identificada ou identificavel.
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Ponto 8
Reunides estratégicas

1. Os membros da IberRede e o ponto de contacto central da IberRede podem participar em
reunides estratégicas organizadas pela Eurojust, a convite do Presidente do Colégio e com
a aprovago dos Membros Nacionais implicados.
2. Os Membros Nacionais e os seus Assistentes, o Director Administrativo e o pessoal da
Eurojust poderdio assistir as reunides estratégicas organizadas pela IberRede, a convite do
Secretario- Geral da IberRede e com a aprovagio dos membros da IberRede envolvidos.

Ponto 9

Formacio profissional, seminarios e workshops

Cada parte convidard a outra a participar nas actividades que organize no campo da
formag#o profissional, seminarios e workshops que possam ser de interesse comum.

Ponto 10

Modificacdes

1. O presente Memorando de Entendimento podera ser modificado por acordo entre as
partes, a qualquer momento e nos termos dos requisitos legais respectivos.

2. As partes efectuardo consultas a respeito de qualquer alteragdo e este Memorando de
Entendimento a pedido de qualquer delas.
Ponto 11
Entrada em vigor e vigéncia

O presente Memorando de Entendimento entrara em vigor na data da sua assinatura e tera
vigéncia indeterminada.
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Ponto 12
Deniincia
As partes poderdo por fim a aplicagdo deste Memorando de Entendimento em qualquer

momento mediante notificagdo escrita a outra parte. A denuncia surtira efeitos trés meses
apos a referida notificagéo.

Feito em Lisboa, aos 4 de Maio de 2009, por triplicado em inglés, portugués e espanhol,
sendo cada texto igualmente auténtico.

Pela Eurojust Pela IberRede
José Luis Lopes de Mota Victor Moreno Catena
Presidente do Colégio Secretario-Geral
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O Memorando serd assinado na presenca de
Secretario Permanente da Cimeira Judicial Ibero-americana
Representante da Associagdo Ibero-americana de Ministérios Publicos e Procuradorias

Presidente da Comissdo Delegada da Conferéncia de Ministros da Justica dos Paises
Ibero-americanos

T\ (\J; [\\Q\ %\Q‘ m—?\/

L/z;/(;;7




